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	Sicherheitshinweise
	Vor dem Einbau
	Vorbereitung des Küchenmöbels (Abb. 1)
	Einbau des Geräts (Abb. 2)
	Hinweis
	1. Nehmen Sie die Klammern aus dem Zubehörbeutel und setzen Sie sie in die seitlichen Öffnungen.
	2. Fügen Sie das Kochfeld mittig ein.
	3. Drücken Sie die Ränder so lange nach unten, bis der gesamte Rand aufliegt.


	Elektrischer Anschluss
	Ausbau des Kochfeldes
	1. Gerät vom Stromnetz trennen.
	2. Das Kochfeld entfernen, indem Sie von unten dagegen drücken.

	Safety precautions
	Before installing
	Preparation of the kitchen unit (fig. 1)
	Installation of appliance (fig. 2)
	Note
	1. Remove the clips from the accessory bag and place them in the lateral orifices.
	2. Insert and centre the hob.
	3. Press the sides of the hob until it is supported around its entire perimeter.


	Electric connection
	Removal of hob
	1. Unplug the appliance from the mains.
	2. Push upwards.

	Indications de sécurité
	Avant l'installation
	Préparation du meuble (fig. 1)
	Installation de l'appareil (fig. 2)
	Remarque
	1. Sortez les agrafes de la poche des accessoires et posez-les dans les orifices latéraux.
	2. Encastrez et centrez la plaque de cuisson.
	3. Appuyez de chaque côté jusqu'à ce qu'elle s'appuie sur tout son périmètre.


	Branchement électrique
	Démontage de la plaque de cuisson
	1. Débranchez l'appareil de la prise électrique.
	2. Pousser du bas vers le haut.

	Veiligheidsaanwijzingen
	Vóór de installatie
	Voorbereiding van het meubel (afb. 1)
	Installatie van het apparaat (afb. 2)
	Aanwijzing
	1. Haal de klemmen uit de zak met accessoires en plaats deze in de openingen aan de zijkanten.
	2. Bouw de kookplaat in en centreer hem.
	3. Druk op de uiteinden totdat de plaat op de hele omtrek steunt.


	Elektrische aansluiting
	Uitbouw van de kookplaat
	1. Sluit het apparaat van de elektrische stroom af.
	2. Duw van beneden naar boven.


